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Kak yntaTb 3Ty KHUTY

VBaxkaeMble ynTaTEIIN !

[Tepen Bamu — HE ouepeanoe yueOHOe mocoOue Ha OCHOBE MCKOBEPKAHHOTO (COKpAIIeH-
HOTO, YTIPOIIEHHOTO U T. I1.) aBTOPCKOTO TEKCTA.

ITepen BamMu mpexe BCEro — MHTEPECHAsi KHUTa HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPUYEM HACTOSI-
IEM, <«GKUBOM» SI3BbIKE, B OpPUTMHAJIBLHOM, aBTOPCKOM BapHaHTE.

Ot Bac BoBce He TpeOyeTcs «CeCTh 3a CTON U MPUCTYMHUTD K 3aHATUSAMY. DTy KHUTY MOKHO
YUTaTh TJI€ YTOAHO, HAlPUMEpP, B METPO HJIU JiexkKa Ha IUBaHe, OTAbIXas nocie padotsl. [lotomy
YTO YHUKAJIbHOCTh METOZA KAaK pa3 U 3aKJIK0YAETCS B TOM, YTO 3alIOMUHAHUE MHOCTPAHHBIX CJIOB U
BBIPXEHHI TPOUCXOUT MOJCIYAHO, 3a cueT ux nosropsemoctH, 6e3 CIIELIMAJIBHOI'O 3ay4u-
BaHUS U HEOOXOAMMOCTH MCIOIb30BaTh CIOBAPb.

CymiecTByeT MHOKECTBO IIPEIPACCYAKOB Ha TEMY M3YUEHHUS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. UTO MX
MOTYT YYHUTh TOJIHKO JIFOJU C OMpPENETICHHBIM CKIaZA0M yMa (OCOOEHHO BTOPOM, TPETHl S3bIK U
T. /.), 4TO JIeNaTh 3TO HY>KHO YyTh JIU HE C MEJICHOK U, CaMO€ TJIAaBHOE, YTO B IIEJIOM 3TO CIOXKHOE
Y JI0BOJIbHO-TAKU HYJHOE 3aHSTHE.

Ho Beap 310 He Tak! U ycnemnoe npumenenue Metoaa urenust Mnbu ®paHka B TeueHne
MHOTHX JIET 1I0Ka3bIBACT: HAUYaTh YATATh HMHTEPECHBIC KHUTU HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MOXKET Kax-
IBIH!

ITpuuem

Ha JIIOOOM SI3BIKE,

B JII000M BO3pacTe,

a TaKXke ¢ JIIOOBIM YPOBHEM IMOJTOTOBKH (HAUWHAsS C «HYJIEBOTO»)!

Cel"O)IHH Ham Meton 06yqa10mer0 YTEHUA — 3TO Ooliee ABYXCOT KHHUT HA IAITUACCATH SA3bIKAX
Mupa. M coTHM ThICSY III/ITaTe.]'IeI‘/'I, IMOBCPHUBIINX B CBOH CHUIBI!

Hrak, «kak 310 padoraer»?

Ortkpoiite, noxanyiicta, 100yl0 CTpaHUIly 3TOM KHUTH. BBl BUANMTE, 4TO TEKCT pa30oUT Ha
oTpbiBKU. CHavYasIa uJeT afanTUPOBAHHBIA OTPHIBOK — TEKCT C BKPAIICHHBIM B HETO J10CJIOBHBIM
PYCCKUM IEPEBOJIOM U HEOOIBIIINM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM KOMMEHTapHeM. 3aTeM CIelyeT TOT
e TEeKCT, HO YK€ HeaJlaTUPOBaHHBIN, 06€3 MO/ICKa30K.

Ecnu BbI TOJIbKO HAaYaIM OCBAaWBaTh aHIIMICKHUI S3BIK, TO BaM CHA4YaJa HY:KHO YHTATh
TEKCT ¢ MOJACKA3KaMHU, 3aTeM — TOT ke TeKCT 0e3 moacKka3oK. Eciu mpu 3ToM BB 3a0bLTH 3HAYE-
HHUE KaKOro-Iu00 CJI0Ba, HO B IIEJIOM BCE MTOHATHO, TO HE 00s13aTEIbHO HCKAaTh ATO CJIOBO B OTPBHIBKE
¢ noackazkaMu. OHO BaM erle BCTpeTuTcs. CMbICT HeaJanTHPOBAHHOIO TEKCTa KaK pa3 B TOM, UTO
KaKoe-TO BpeMs — IyCTh KOPOTKOE — BbI «IUIbIBETEe 0e3 Mockm». [lociie Toro kak BbI MpoYHTaETe
HEaJaNTHPOBAHHBIN TEKCT, HY>KHO YHTaTh CIEAYIONINH, anantupoBanHbiid. U Tak nanee. Bo3spa-
niaThes Hazag — ¢ 1enbto nopropenus — HE HYXKHO! ITpocto npononxkaiite untars JJAJIBILIE.

CHayaya Ha Bac XJIBIHET MMOTOK HEHW3BECTHHIX CJIOB U (hopMm. He GoliTech: Bac ke HUKTO 1O
HUM He 3k3amenyeT! 1o Mepe uTeHus (IycTh 3TO MPOU30MIET XOTh B CEPEIMHE HITU J1a)Ke B KOHILIE
KHUTH) BCE «yTPACETCA», U BBl OyleTe, Moxkanyi, yauBnarbes: «Hy 3auem omsith naercs mepe-
BOJI, 3a4€M OIATH MPUBOAUTCS MCXO/IHAs opMa CIOBa, BCe Bellb U Tak MoHsATHO!» Korma Hacty-
MaeT TaKOM MOMEHT, «KOTJa U TaK MOHSITHOY, BBl MOXKETE MOCTYHTh HA000POT: CHAYaJIa YNTATH
HeaJaNTHPOBAHHYIO YaCTh, 2 IOTOM 3aVIS/ILIBATH B AJaITHPOBAHHYIO. DTOT K€ CIIOCO0 uTe-
HUSI MOXKHO PEKOMEHJIOBAaTh U TEM, KTO OCBAUBAET SI3BIK HE «C HYIISI».
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SI3bIK IO CBOEM MpUPOJIE — CPENCTBO, a HE 11€Jb, IOATOMY OH JIYYIIIe BCETO YCBAaUBAETCS HE
TOT/Ia, KOT/Ia €T0 CHEIHaIbHO yYarT, a KOTJa UM €CTECTBEHHO TMOJIb3YIOTCS — JIN0O0 B )KMBOM 0O0IIIe-
HUH, TMO0 TIOTPY3UBIIUCH B 3aHUMATEILHOE YTeHHE. Tora OH yUuTCs caM COOOM, TIOACITYTHO.

J1s1 3anoMuHaHUS HY)KHBI HE COHHAs, MEXaHU4ecKas 3yOpe)kKa Ui BeIpabaThIBaHNE KaKHX-
TO HAaBBIKOB, @ HOBU3HA BIieyaricHui. YeM HeCKOJIbKO pa3 MOBTOPSATH CJIOBO, JIy4llle OBCTPe-
YaTh €ro B Pa3HbIX COYETAHUSIX M B Pa3HBIX CMBICJIOBbIX KOHTeKCcTaX. OCHOBHas Macca o011ie-
yIOTPEOUTENBHON JICKCHKU TIPH TOM UYTEHHUH, KOTOPOE BaM Ipeajiaraercs, 3allOMHHAeTCs 0e3
3yOpEKKH, €CTECTBEHHO — 33 CUET MOBTOPSAEMOCTU cJIOB. [103TOMY, MpOoYnUTaB TEKCT, HE HYXHO
cTaparbCs 3ay4HTh ciioBa U3 Hero. «lloka He yCBOIO, HE MOy AalbIle)» — 3TOT MPUHIUIT 37E€Ch
HE TIOJXOIUT. YeM MHTEHCHUBHEE BBl OyJIeTE UNTATh, YeM ObICTpee OeKaTh BIEpPE, TEM JTydlle s
Bac. B qanHoM ciyuae, Kak HU CTpaHHO, YeM IMOBEPXHOCTHEE, YeM pacciiablieHHee, TeM Jyrydiie. U
Torna 00beM MaTepuaa CclIeinaeT CBOe JeJI0, KOJTMYECTBO MEPEHIeT B Ka4eCTBO. TakuM oOpazom,
BC€, UTO TPEOYETCs OT Bac, — 3TO MPOCTO MOUUTHIBATH, JyMasi HE 00 HHOCTPAHHOM SI3BbIKE, KOTOPBIT
M0 KAKUM-JTUOO0 IPUYUHAM MPUXOTUTCS YIUTh, & O COJCPKAHUU KHUTH!

I'maBHas Gena Bcex M3y4arOMIUX JOITHUE TOIbI OMH KAaKOM-THOO SI3bIK B TOM, UTO OHU 3aHU-
MalOTCsl UM TTOHEMHOXKKY, a HE TIOTPY’KAIOTCs C TOJIOBOM. SI3BIK — HE MareMaruka, ero Hajlo He
Y4HTh, K HEMY HaJI0 IPUBBIKATh. 3/1€Ch JIETIO HE B JIOTUKE U HE B MaMsTH, a B HaBbIKe. OH cKopee
MOXO0X B 3TOM CMBICJIE Ha CIIOPT, KOTOPHIM HYXKHO 3aHUMAThCS B OMPEICTICHHOM PEXKUME, TaK KaK
B IIPOTHBHOM CiIy4ae He OyzeT pesyibrara. Eciii cpasy 1 MHOTO 9YUTaTh, TO CBOOOIHOE YTCHHE TI0-
AHTJIIMHCKH — BOIIPOC TPEX-UETHIPEX MECSIECB (HAYMHAS «C HYJIS»). A €CIId YYUTh TOMaJIEHBKY, TO
9TO TOJBKO ce0si MyYUTh U OyKCOBaTh Ha MecTe. SI3BIK B 3TOM CMBICIIC TIOXOXK Ha JICMITHYIO TOPKY
— Ha Hee HaJlo ObIcTpo B30exkaTh! Iloka He B30exkuTe — Oynere ckareiBaThes. Ecinu Bbl JO0CTUINIH
TaKOTO0 MOMEHTA, KOTJia CBOOOAHO YHTAETE, TO BBl YXKE HE MOTEPAETE ITOT HABBIK M HE 3a0y/ieTe
JIEKCHUKY, JaKe €CJIM BO30OHOBHUTE YTEHHE HAa ATOM S3BIKE JIMIIIb Y€pe3 HECKOJIBKO JIET. A eclid He
JIOYYHJIA — TOTJIa BCE BHIBETPUTCA.

A uto genare ¢ rpammatukoii? CoOCTBEHHO, ISl IOHUMAaHUS TEKCTa, CHA0XKEHHOTO TAKUMHU
MOJICKa3KaMHM, 3HaHHE TPAMMATHKH YK€ HE HY)KHO — U TaK BCe OyeT MOHITHO. A 3aTeM IPOUCXO-
JTUT TIPUBBIKAHUE K OIPEICIICHHBIM (DOpMaM — ¥ rpaMMaTHKa YCBAUBACTCS TOXKE MOJICITYTHO. Benb
OCBAaMBAIOT K€ A3BIK JIFOAHM, KOTOPbIC HUKOT/IA HE YUYHIIA €T0 IPAMMATHKY, a TPOCTO MOMAaJIN B COOT-
BETCTBYIOIIYIO SI3BIKOBYIO CPEIly. DTO TOBOPUTCS HE K TOMY, YTOOBI BbI JEP>KAIUCh MOJANBIIE OT
rpaMMaThKH (TpaMMaTHKa — OU€Hb HHTEPECHAs BElllb, 3aHUMANUTECh €10 TOXKE), a K TOMY, YTO TIPH-
CTYMaTh K YTEHUIO IaHHOW KHUTYU MOXKHO U 0€3 TpaMMaTUYECKUX MMO3HAHUM.

JTa KHUTa MOMOKeT BaM IPeo10JieTh Ba:XKHbIH 0apbep: Bbl Ha0epeTe JIEKCUKY M NPHU-
BbIKHETE K JIOTHKeE fA3bIKA, CJKOHOMHB MHOT0 BpeMeHH M cuwi. Ho, nmpounTtas ee, HE HYXHO
OCTaHABIIMBAThLCS, MPOAOHKANTE YWTAaTh HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE (TEMEph YXKE NECUCTBUTEIHHO
IPOCTO MOMIAIBIBAS B CJIOBAph)!

OT3BIBBI U 3aMEUaHUs NMPUCHUIANTE, TTOXKATYICTA,
10 AEKTpOoHHOMY ajpecy frank@franklang.ru
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O. Wilde
The Canterville Ghost
An amusing chronicle of the tribulations
of the Ghost of Canterville Chase when his
ancestral halls became the home of the
American Minister to the Court of St. James®

When Mr. Hiram B. Otis, the American Minister (xorga mucrep Xaiipam b. Otuc, ame-
pUKaHCKUH 11ocon; Minister — munucmp,; nocon, nociannux), bought Canterville Chase? (kymmn /
ycans0y/ Kenrepsunb Ueit3; chase — oxomuuubu y200bs,; 30. uacms Ha36anus ycaovouwl, to buy),
every one told him (Bce ckazanu emy; every one — kadxcowiii) he was doing a very foolish thing
(/uto/ oH nmenan oyeHb rymyro Bemb) as there was no doubt at all (Tak xkak BoBce HE ObLIO
comuenusi) that the place was haunted (uto B /3TOM/ MecTe oburtano npuBuAeHUE; to haunt —
yacmo nocewams Kakoe-1ubo Mecmo, noasisAmscs, A6NAmMucs, ooumams /kaxk npuspax/). Indeed,
Lord Canterville himself (B camom aene, cam jgopa Kenrepsuis), who was a man of the most
punctilious honour (koTopsiii OBLT YEIOBEKOM MCKIIOYUTEIBHO YECTHBIM; punctilious — neoam-
MUYHBLU, WenemuibHblll 00 Menoyetli, honour — yecms, c1asa, YecmHocmy, oiazopoocmso), had
felt it his duty to mention the fact to Mr. Otis (cuen cBoeii 0053aHHOCTBIO YITOMSIHYTb 3TOT (paKT
muctepy Otucy; fo feel — uyscmeosams), when they came to discuss terms (korma oH{ TOZOIUTH
K 00CYKJICHHIO YCJIOBHIA).

ohost [gavst|, haunted | "ha:ntid|,
doubt |daut|

fEne ]‘ When Mr. Hiram B. Otis, the American Minister, bought Canterville
Chase, every one told him he was doing a very foolish thing, as there was no doubt
at all that the place was haunted. Indeed, Lord Canterville himself, who was a man
of the most punctilious honour, had felt it his duty to mention the fact to Mr. Otis
when they came to discuss terms.

! 3a6aBuas xponnka HeB3rox npuBuIcHMs U3 Kentepsus Ueils, MMEBIINX MECTO, KOIA OCOBHSK €ro IPEAKOB CTaN JOMOM
aMepHKaHCKoro mocia ko aBopy Cesrtoro [xeiimca.The Court of St James — odunmansHOe Ha3BaHHE KOPOJIEBCKOTO JIBOpa B
AHrmu.

2 Canterville Chase — Ha3Banue nMeHust/ycans0s1 Kenrepsuneit; chase — oxomuuubu y200us; B pycCKUX MEPEBOAAX TOBOPUTCS
0 3aMKe, I7ie 00NTaJI0 IPUBHACHHE, OJHAKO B OPUTUHAIEHOM TEKCTe HUIJE HE BCTPEUaeTcs CIOBO castle, 0003Havaromee 3aMoK.
Kunwe, rie o6UTaN0 NpUBHACHHE, KaK IIPABUIIO, UMEHYETCSI C IIOMOIIBIO clloBa house — dom. CyJst IO ONHMCAHUIO, 5TO U OBLT
CTapUHHBIHN, JOOPOTHEIN 10M, CpyOJICHHBIH U3 JepeBa ayoba.
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“We have not cared to live in the place ourselves (HaM He XOT€IOCh JKUTh B 3TOM MECTE
camum),” said Lord Canterville (ckazan nopa Kentepsuin),” since my grandaunt, the Dowager
Duchess of Bolton (c Tex nmop, kak Mosi IBOIOpoAHAs ITpadalyIiika, BIOBCTBYIOIIas repiorus bos-
TOHCKas,; dowager — 8006a /gvlcokonocmasiennozo auya/), was frightened into a fit (6s11a 10Be-
JIeHa JI0 ynapa; to frighten — ucnyeams, nanyeamo, fit — npunadox, napokcuzm, npucmyn), from
which she never really recovered (0T KOTOPOTO OHa TaK U HE OTMPABUIIACH; never — HuUKo20a, really
— Ha camom oeine; to recover — 8bl300pasiudamn, npuxooums 6 ceovs), by two skeleton hands being
placed on her shoulders (/koraa/ nBe pyku ckeneTa OImyCTHINCH Ha €€ Tieun; to place — knacmo,
nomewams) as she was dressing for dinner (B To Bpems kak oHa ozeBasiach k o0eny), and I feel
bound to tell you, Mr. Otis (1 51 ayBCTBYyI0 /ce0s1/ 00s13aHHBIM cKa3aTh Bam), that the ghost has
been seen by several living members of my family (uto npuBueHre BUACIN HECKOIBKO APYTUX /
HBIHE 3PaBCTBYIOIINX/ WICHOB MOCH CeMbH; [iving — srcusotl, to see), as well as by the rector of
the parish (Taxke Kak ¥ IPUXOJACKUI CBAIICHHUK), the Rev. Augustus Dampier (mpernomnoOHbIit
Oractyc Jlammnbe; the Rev.= the Reverend — npenoooownusiit), who is a Fellow of King’s College,
Cambridge (xoTopsIii ssBiIsieTcs wieHoM coBeta Koposesckoro kowtemxa B Kemopumke).”

dowager | "davadsal, Duchess | datf1s],
Irighten [(rain]

£E5S ]‘ “We have not cared to live in the place ourselves,” said Lord
Canterville, “since my grandaunt, the Dowager Duchess of Bolton, was frightened
into a fit, from which she never really recovered, by two skeleton hands being
placed on her shoulders as she was dressing for dinner, and I feel bound to tell you,
Mr. Otis, that the ghost has been seen by several living members of my family, as
well as by the rector of the parish, the Rev. Augustus Dampier, who is a Fellow
of King’s College, Cambridge.”

“After the unfortunate accident to the Duchess (rmocie HecuacTHOTO CiTy4asi C TEpIIOTH-
Heill), none of our younger servants would stay with us (HUKTO U3 Hammx 60siee MOJIOJBIX CITYT
He xoTen ocraBaTthes ¢ HaMmu), and Lady Canterville often got very little sleep at night (1 nenu
KenTtepBuib yacTo o4eHb MaJjo crajia Houbio) in consequence of the mysterious noises (Bcien-
CTBHE TAaMHCTBEHHBIX 3ByKOB) that came from the corridor and the library (xotopsie noHOCH-
JIUCh U3 KOpUAOpa U OMOIMOTEKH; fo come — npuxooums, npuesdcams, npoucxooums, ovieams /

from/).”

accident | “mksidant].
consequence | konsitkwans|,

mysterious |mis Larios|
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£E5S ]‘ “After the unfortunate accident to the Duchess, none of our younger
servants would stay with us, and Lady Canterville often got very little sleep at
night, in consequence of the mysterious noises that came from the corridor and
the library.”

“My Lord,” answered the Minister («wmoii nopm», orBetmi mocon), “I will take the
furniture and the ghost at a valuation (s Bo3pMy 1 MeOenb, 1 IPUBUICHNE 32 /HAa3HAYCHHYTO/
neny; valuation — oyenka, onpedenenue yennocmu). 1 have come from a modern country (s
Tpuexain u3 COBpeMeHHOU cTpaHbl), where we have everything that money can buy (e y Hac
€CTh BCE, YTO MOXKHO KyTnuTh 3a ieHbru); and with all our spry young fellows painting the Old
World red (1 co BcemH HalIMMy MPOBOPHBIMU MOJIOABIMU MapHIMHU, /IpUE3KaAI0OIUMU/ pa3Biie-
karbest B Crapeiii CBer; to paint red — nocewyamo 6apul, kiyowl u m. 0.; pazéiekamscsi,; to paint —
nucams Kpackamu) and carrying off your best actors and primadonnas (1 yBO3SIuMH Bammx
Jy4dIIuX akTepoB u mpuMaioHH), I reckon that if there were such a thing as a ghost in Europe
(s moarato, 4yTo ecyiu OBl Takas Belllb, KaK MPUBUJICHHUE, CymecTBoBasa B EBporne), we’d have it
at home in a very short time in one of our public museums (MbI ObI O4€Hb CKOPO MMENH €TI0
JIOMa = y Hac B OJHOM M3 HAlUX MyOIUYHBIX MY3€€B; in a very short time — 8 04yeHb KOpomkoe
epemst) or on the road as a show (unu Ha gopore, Kak /pazbe3aHoe/ 1m0y).”

furniture | [omil[2], voung |jan|,
museum | 2o |

fEns ]‘ “My Lord,” answered the Minister, “I will take the furniture and
the ghost at a valuation. I have come from a modern country, where we have
everything that money can buy; and with all our spry young fellows painting the
Old World red, and carrying off your best actors and primadonnas, I reckon that if
there were such a thing as a ghost in Europe, we’d have it at home in a very short
time in one of our public museums, or on the road as a show.”

“] fear that the ghost exists (s Ooroch, 4TO TpuBHIeHUE cymiecTByeT),” said Lord
Canterville, smiling (yneibascs), “though it may have resisted the overtures of your
enterprising impresarios (X0Tsi OHO MOIVIO IPOTHUBOCTOSITH MPEATIOKEHHSIM BallIUX MPEATIPUUMYIN-
BBIX UMIIPECAPUO; OVerture — NONbIMKA /NPUMUPEHUS, 3A68A3b186AHUS 3HAKOMCMEA/, UHUYuamuea /
nepe2o6opos, 3aKIUeHUss 002080po6 u m. n./; gopmanrvroe npeonodcenue, yeepmiwopa). It has
been well known for three centuries (0HO OBLTO XOPOITIO H3BECTHO B TEUCHHUE TPEX BEKOB; 10 know
— 3Hamv), since 1584 in fact (B netictButenbHOCTH, ¢ 1584 1), and always makes its appearance
before the death of any member of our family (1 Bcerna nosiBisiercs nepea cMepThIO KOTO-TH00
13 YJICHOB HAIIIEH CEeMbH; fo make one s appearance — noseiamscs).”

fear [f12], to exist [1g 71s1], though [dauv
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£E5S ]‘ “I fear that the ghost exists,” said Lord Canterville, smiling, “though
it may have resisted the overtures of your enterprising impresarios. It has been well
known for three centuries, since 1584 in fact, and always makes its appearance
before the death of any member of our family.”

“Well, so does the family doctor for that matter, Lord Canterville (1y, Tak ke Kak u
CEMEHHBII TOKTOP, KOJIM Ha TO TOIILIO; matter — 8eujecmaso, CyWyHocmy, onpoc, mema). But there
is no such thing, sir, as a ghost (Ho He cymiecTByeT Takol BeH, CIP, Kak MpUBHACHKE), and
I guess the laws of Nature are not going to be suspended for the British aristocracy (u s
JyMaro, 4TO 3aKOHBI TPUPOJIBI HE OyTyT H3MEHEHBI pajiii OpPUTAHCKOW apUCTOKPATHU; to suspend —
OMKIAObIBAMb, NPUOCHAHABIUBAMD).”

ouess [ges|, laws |2z,
Nature | neil)a|

fEES ]‘ “Well, so does the family doctor for that matter, Lord Canterville.
But there is no such thing, sir, as a ghost, and I guess the laws of Nature are not
going to be suspended for the British aristocracy.”

“You are certainly very natural in America,” (Bbl B AMepHKe, HECCOMHEHHO, OU€Hb OJIN3KU
K IpUpoie; to be very natural — bvimo ouens ecmecmeennwvim),” answered Lord Canterville (oTBe-
i), who did not quite understand Mr. Otis’s last observation (koTopblii HE COBCEM TOHSUT
nocneanee 3ameuanue muctepa Otuca),” and if you don’t mind a ghost in the house (1 eciiz Bb
HE MPOTUB MPUBUJCHUS B 10ME€; to mind — 6vimb npomus), it is all right (Bce B nmopsnke). Only
you must remember I warned you (TOJbKO BbI JOJKHBI IOMHUTD, /4TO/ 51 Ipeaynpenni Bac).”

certainly | sa:inli), quite [Kwart
right |ra:i|

il

£E5S "“You are certainly very natural in America,” answered Lord
Canterville, who did not quite understand Mr. Otis’s last observation, “and if you
don’t mind a ghost in the house, it is all right. Only you must remember I warned

2

you.

A few weeks after this (Heckonbko Henens cycts; after this — nocie smoeo), the purchase
was concluded (mokymnka Obl1a coBepieHa; to conclude — 3axnrouams,; 3axanuusams), and at the
close of the season (u B koHI1e ce3oHa) the Minister and his family went down to Canterville
Chase (mocon u ero cembs nepeexanu B Kearepsuinb Uels; fo go down — cnyckamwcs,; yesocamo
Ha KaHukynol, nepeesxcamo). Mrs. Otis, who, as Miss Lucretia R. Tappan, of West 53d Street
(xoropas / eme mox umeHeMm / mucc Jlykpeuun P. Tanman ¢ 3anagnoi 53-it ynuiebl), had been

11



O. Yannbg, C. TatapyeHko. «AHrnurckmi ¢ Ockapom Yannbgom. KeHtepsunbckoe npusmngeHue / Oscar
Wilde. The Canterville Ghost»

a celebrated New York belle (0bu1a n3BecTHON HbIO-HOPKCKOW KpacaBuUIIEi), was NOW a very
handsome, middle-aged woman with fine eyes (/u/ Tenepb Obl1a OUEHb HHTEPECHOM CPETHUX JIET
KEHIIMHOM ¢ TIpeKpacHbIMHU T11a3aMu), and a superb profile (1 6e3ykopr3HEHHBIM IPOHIIEM).

purchase | pa:as], to conclude [kan klu:d],
superh [sju: pab]

Prs

fEES "A few weeks after this, the purchase was concluded, and at the close
of the season the Minister and his family went down to Canterville Chase. Mrs.
Otis, who, as Miss Lucretia R. Tappan, of West 53d Street, had been a celebrated
New York belle, was now a very handsome, middle-aged woman, with fine eyes,
and a superb profile.

Many American ladies (MHorne amepukanckue xeHiuHbl) on leaving their native land
(OKMHYB CBOIO POJHYIO 3eMIIIO; fo leave — ocmasnams, noxuoams) adopt an appearance of
chronic ill-health (mpunumaror BUI XpoHMUECKUX OONBHBIX; ill-health — nezdoposwve), under
the impression that it is a form of European refinement (mon Bneuamiennem, 4To 3T0 U €CTh
(dbopma eBpomneiickoit yronueHHOCTH), but Mrs. Otis had never fallen into this error (Huxorga
HE BIIaJiajia B 3TO 3a0yKICHUE; error — 3a0mydcoenue, oniounocms, owuoka, to fall). She had a
magnificent constitution (oHa o6magana mpexkpacHbsIM TeJocIKeHHeM ), and a really wonderful
amount of animal spirits (1 nelicTBUTEIbHO HEOOBIKHOBEHHBIM 3aps/IOM >KU3HEPAJOCTHOCTH;
wonderful — yousumenvuwlii, 3ameuamenvublil, amount — Kotuvecmeo, animal spirits — dcuznepa-
00CMHOCMD).

chronic | krontk], ill-health | tlhelt], error | era)

== ]‘ Many American ladies on leaving their native land adopt an
appearance of chronic ill-health, under the impression that it is a form of European
refinement, but Mrs. Otis had never fallen into this error. She had a magnificent
constitution, and a really wonderful amount of animal spirits.

Indeed, in many respects (Ha camom jerne, BO MHOTHX OTHOIIIeHHsIX ), she was quite English
(oHa Oblma coBepiieHHOW aHTMYaHKoi), and was an excellent example of the fact (u Opuia
OTJIMYHBIM IIpUMeEpoM Toro ¢axta), that we have really everything in common with America
nowadays (4To y Hac JIeHCTBUTEIBHO Bce obliee ¢ AMepuKoi B HallM AHU), except, of course,
language (kpoMe, KOHEUHO, SA3bIKA).

12
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nowadays | navaderz |, amount |2 mauvnt|,
except |1k sept|

£E5S ]‘Indeed, in many respects, she was quite English, and was an
excellent example of the fact that we have really everything in common with
America nowadays, except, of course, language.

Miss Virginia E. Otis

13
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Her eldest son (ee crapmmii ceiH), christened Washington® by his parents in a moment
of patriotism (Ha3BaHHBII CBOUMHU POAUTENAMU BalIMHITOHOM B MOMEHT /IIPOSIBJICHUS 4yBCTBa/
MaTPUOTU3MA,; f0 christen — cosepuiamsb 00ps0 kpewjenus), which he never ceased to regret (o uem
OH HUKOTJIa HE TIepecTaBall CoxXayieTh), was a fair-haired, rather good-looking young man (6511
CBETJIOBOJIOCHIM, TOBOJIBHO-TaKU KpacuBbIM oHOIIEH ), who had qualified himself for American
diplomacy (KOTOpbIii TOTOBWJICS CTaTh aMEPUKAHCKUM JUTUIOMATOM: «TOTOBUJ ceOs IJIsi aMepH-
KaHCKoM auruiomatun») by leading the German at the Newport* Casino for three successive
seasons (TaHILys B TIEpBO Mape KOTUJILOH B Ka3uHO B Helomopre Tpu ce3ona noapan; the German
= the German cotillion, to lead — 6ecmu, pyxosooums,; casino — ysecerumeinbHoe 3a8edenue,; ueop-
noiti oom), and even in London was well known as an excellent dancer (1 naxe B JIongoHe ObLT
XOPOIIO N3BECTEH KaK OTANYHBIN TaH1op). Gardenias and the peerage were his only weaknesses
(rapeHuu u /MHTEpEC K/ apUCTOKPATUU OBLITN €ro €AMHCTBEHHBIMH CIIa00CTIMH; peerage — COCLo-
gue napos, 3namv, apucmoxpamusi). Otherwise he was extremely sensible (B ocTanbHbIX OTHO-
HICHUSX OH OBLI UCKIIIOYUTENHFHO Pa3yMeH).

qualified [ kwolfaid], successive [saksesiv],
pecrage | proridy]|

3 Washington, George — xopmk Bamuarron (1732-1799) rocynapcTBeHHbIH nearens, nepsbiil npesunent CILIA (1789—
1797).

4 Newport — Hetonopt, B koHue XIX B. MOAHBII KypopT Ha IOro-BoCTOKe 1rara Pon-Ainena.
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k\,«h_ u

“had once raced old Lord Bilton on her pony”

Her eldest son, christened Washington by his parents in a moment of
patriotism, which he never ceased to regret, was a fair-haired, rather good-looking
young man, who had qualified himself for American diplomacy by leading the
German at the Newport Casino for three successive seasons, and even in London
was well known as an excellent dancer. Gardenias and the peerage were his only
weaknesses. Otherwise he was extremely sensible.

Miss Virginia E. Otis was a little girl of fifteen (Mucc Bupmkunus Otuc Oblia MOI010M
neBylIkol nsaTHaauary net), lithe and lovely as a fawn (mpuBnekarenbHON U TpaliMo3HON Kak
JaHb; fawn — monooou onenv; lithe — epayuosneiii) and with a fine freedom in her large blue
eyes (1 C YyJI€CHBIM /BbIpaKEHHEM 4yBCTBa/ CBOOOIBI B €€ OONBIINX TOMyObIX Ia3ax). She was a
wonderful Amazon (oHa 6buta pekpacHoil Hae3nuuiei); and had once raced old Lord Bilton
on her pony twice round the park (1 oxHaxnabp! 1BaXKAbl Ipoexaja Ha CBOEM IIOHM I10 NapKy
CO cTapeIM JopAaoM buntoHoMm; fo race — cocmsaszamwvcs 6 ckauxax), winning by a length and
a half (o0olins ero Ha monTopa KopIryca; to win — evluepsvleams, nobexcoams), just in front of
the Achilles statue (npsimo niepen craryeit Axuiina), to the huge delight of the young Duke of
Cheshire (x orpoMHOMY BocxuieHuto reprora Yemmupckoro), who proposed for her on the spot
(KoTOpBIN TYT K€ cleal ed NpeIoKeHue; on the spot — Ha mecme, momuyac dce) and was sent
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back to Eton’® that very night by his guardians in floods of tears (u 6bu1 0TOC)TaH Ha3aa B iToH
TEM K€ BEYEePOM €TO OIEKyHaMH, BECh B CJIe3aX; 10 Send — noculiams).

staetjus|, delight [di Tant],
tears | 1107|

statue

il

£E5S "Miss Virginia E. Otis was a little girl of fifteen, lithe and lovely as a
fawn, and with a fine freedom in her large blue eyes. She was a wonderful Amazon,
and had once raced old Lord Bilton on her pony twice round the park, winning by
a length and a half, just in front of the Achilles statue, to the huge delight of the
young Duke of Cheshire, who proposed for her on the spot, and was sent back to
Eton that very night by his guardians, in floods of tears.

After Virginia came the twins (nocne Bupmkunun /B cembe/ i OIU3HELbI; o come —
nooxooums, npuxooums, noseiamscs), who were usually called “The Star and Stripes (xoto-
PBIX 0OBIYHO Ha3BIBAJIU «3BE3/1a M MOJIOCHD) /T. €. «aMepuKaHCKui ar»/),” as they were always
getting swished (Tak kak UX Bcerzia CEKJIM PO3IrOW; fo get — noayuams, 0ocmasams, 000b18aAMb,
CMaHo8UMbCsl, 0enamucsi, to swish — paccexamo 8030yx co ceucmom, ceus /poseoti/). They were
delightful boys (oHu ObLTH YyIECHBIC MaJTBIUKH ), and, with the exception of the worthy Minister
(u, 3a HCKITIOYEHHEM yBaxkaeMoro nocia) the only true republicans of the family (eguHCcTBEeHHBIE
pecIyOIMKaHIIbI B CEMbBE).

delightful [di'laitfvl], worthy | wasdi],
exception [1X sepn|

o

A== "After Virginia came the twins, who were usually called “The Star
and Stripes,” as they were always getting swished. They were delightful boys, and,

with the exception of the worthy Minister, the only true republicans of the family.

As Canterville Chase is seven miles from Ascot® (Tak kax KentepBuib Uel3 HaX0uTCs B
CceMH MUJISIX OT DcKoTa), the nearest railway station (OGryxaiiineit )kene3HOTOPOKHOMN CTAHIIHH ),
Mr. Otis had telegraphed for a waggonette to meet them (Tenerpadupoai, yToObI /32 HUMU/
IpUCTaNy SKUMaxX; to meet them — ecmpemums ux), and they started on their drive in high
spirits (1 OHM OTIpPaBUIINCH B MOE3AKY B XopouieM HacTpoenun). It was a lovely July evening
(6bL1 peKpacHbBIl HIONIbCKUH Bedep), and the air was delicate with the scent of the pinewoods
(1 BO31yX OBLIT HATIOEH 3aIaXOM COCHOBOTO Jieca; delicate — u3biCKaHHbLU, YMOHYEHHBIU, HEHCHBIIL).
Now and then they heard a wood-pigeon brooding over its own sweet voice (Bpems OT BpeMeHH
OHH CJIBIIIANIN BIXHPS, TPYCTSIIETO O] CBOW COOCTBEHHBIN HEXHBIN TOJIOCOK; over its own sweet

3 Eton — umeercs B By U TOHCKHUI KOJUTemK (CTapUHHBINA aHTITMHCKUHN KOJUTeIK, oCHOBaHHBIN B 1440 1.). PacnonosxeH B ropoze
UroHn, rpaderBo bekunremmmp, Ha p. Temse, 6nu3 Jlongona.
® Ascot — OcKoT, IepeBylika B rpadcTBe bepkimp, H3BecTHAs CBOMM HITIOAPOMOM; MECTO €KETOHBIX cKauek 03 Bunmsopa.
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voice — «noo ¢80l COOCMBEHHBIUL HENCHBII 2010CY, to brood — evicudcusamo siiya, pazmvluliams /
0cob. epycmuo, about, on, over, upon — Hao yem-1ub0/; BbIHAUUBAMD /8 YMe, 6 Oyuie/), OF Saw,
deep in the rustling fern (van Buaenu B miyOMHE LIypIIalero narnopoTHuka), the burnished
breast of the pheasant (sipxyro rpyns dhazana; to burnish — uucmums, noruposams, NOKpsvIEaAMs
2NAAHY eM, 0enambv On1ecCmsauum).

wood-pigeon [ woed pid3n,

breast |[brest|, pheasant |[[eznt|

e

fEES "As Canterville Chase is seven miles from Ascot, the nearest railway
station, Mr. Otis had telegraphed for a waggonette to meet them, and they started
on their drive in high spirits. It was a lovely July evening, and the air was delicate
with the scent of the pinewoods. Now and then they heard a wood-pigeon brooding
over its own sweet voice, or saw, deep in the rustling fern, the burnished breast
of the pheasant.

Little squirrels peered at them from the beech-trees as they went by (Manenbkue 6emouxku
IJISIIENTA Ha HUX C OYKOBBIX JIEPEBBEB B TO BpeMs KaK OHHM MPOEIKAIN MUMO; f0 peer — 6CMam-
pusamwvcs, ensaovieamscs), and the rabbits scudded away through the brushwood and over
the mossy knolls (1 kpoiarku MYaauCh yepe3 3apociu KyCTapHHKa U TOPOCIINE MXOM XOJIMUKH ),
with their white tails in the air (u ux 6ensie xBocTuKHU /MenbKanu/ B Bo3ayxe). As they entered
the avenue of Canterville Chase, however (ogHako, Korga OHU BhEXajlu Ha JIOPOTY, BEIYIIYIO
k Kenrepsunps Yeiis), the sky became suddenly overcast with clouds (He60 BHe3anTHO MTOKPHI-
JOCh Ty4aMH, fo become — cmanogumcs,; overcast — NOKpbl8ams MpaKkom, 3aKpbleamy, 3amem-
Hsmb), a curious stillness seemed to hold the atmosphere (cTpannas TummMHa, Ka3anaoch, BoIa-
punack B arMmocdepe; fo hold — depoicams, 61adems), a great flight of rooks passed silently over
their heads (Oonbmias cras rpadeil mposerena 6€33ByYHO HaJl WX rojoBamu), and, before they
reached the house (1 mpexie yem oHM gOCTHIIIN ToMa), some big drops of rain had fallen (ynamno
HECKOJIBKO OOJIBIITUX Karesb TOXKIA).

squirrel [ skwiral], curious [ "kjvarias],

flight |Hlart]

e

fEES "Little squirrels peered at them from the beech-trees as they went by,
and the rabbits scudded away through the brushwood and over the mossy knolls,
with their white tails in the air. As they entered the avenue of Canterville Chase,
however, the sky became suddenly overcast with clouds, a curious stillness seemed
to hold the atmosphere, a great flight of rooks passed silently over their heads,
and, before they reached the house, some big drops of rain had fallen.

Standing on the steps to receive them was an old woman (Ha cTyneHbpkax cTosijia, BCTpe-

yasi uX, cTapas >KeHIUHA; fo stand), neatly dressed in black silk, with a white cap and apron
17
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(ompsATHO oneTast B YepHOE IICIKOBOE /TUIaThe/, B OeloM ueniie u nepennuke; black silk — uep-
notti wenx). This was Mrs. Umney, the housekeeper (310 6pu1a Muccuc AMHEH, SKOHOMKA),
whom Mrs. Otis, at Lady Canterville’s earnest request (koropyto muccuc Otuc, 1o UICKpeHHEN
npocbOe nequ Kenrepsuinb), had consented to keep in her former position (coracunace ocra-
BUTH B €€ npexHen JomkHocTH). She made them each a low curtsey as they alighted (ona cne-
Jana KaXJI0My W3 HUX HU3KHIA peBepaHc, KOTJa OHHM BBIXOIMIIN U3 dKHUIaXa; fo alight — ciezamo,
cnewusamocs, cxooums) and said in a quaint, old-fashioned manner (1 ckazana B CTpaHHOM,
cTapomoaHoi MaHepe), “I bid you welcome to Canterville Chase (st npuBeTcTBY10 Bac /10 MOBOAY
Bamero npuObITusi/ B Kenrepsuies Yeiis; to bid welcome — /ycm./ npusemcmeosamy)”.

earnest [ amist], request [rik west],
quaint [kweint]

Prs

— -v‘-;"Standing on the steps to receive them was an old woman, neatly
dressed in black silk, with a white cap and apron. This was Mrs. Umney,
the housekeeper, whom Mrs. Otis, at Lady Canterville’s earnest request, had
consented to keep in her former position. She made them each a low curtsey as
they alighted, and said in a quaint, old-fashioned manner, “I bid you welcome to
Canterville Chase.”

Following her (cienys 3a ueit), they passed through the fine Tudor hall into the library
(oHU mpoLLIN Yepe3 MPeKpacHbI TIONOPUAHCKUMA X0 B 0M0110TEKY ), a long, low room, panelled
in black oak (mmHHYYO, /C HU3KUM TIOTOJKOM/ KOMHATY, OOUTYIO TIaHEIIbIO0 U3 YepHOTro 1yda), at
the end of which was a large stained glass window (B kKoHIIE KOTOPOI HaXOIUJIOCH IIUPOKOE
BUTPAXHOE OKHO; stained glass — ysemuoe cmekno, stain — nammuo; to stain — nAmHamy,; Kpacumay,
Habusamwv pucynok). Here they found tea laid out for them (tam onu o6Hapy>xunH yail, cepBU-
POBaAHHBIN ISl HUX; f0 find — Haxooums, oOHapyscusams, to lay out — ebik1advieams, 6blcmas-
namv), and, after taking off their wraps (1, mocie Toro Kak OHM CHSUIM HaKHIKH; fo take off),
they sat down and began to look round (oHu ycenuch 1 Ha4aaM OCMaTPUBATLCS; Lo sit down, to
begin), while Mrs. Umney waited on them (B To BpeMst kKak MUCCUC AMHEH TTPUCITY)KHBAIa UM).

through |[tru:|, eak |ovk |, wrap |rap]

Prs

A= -”‘-;"Following her, they passed through the fine Tudor hall into the
library, a long, low room, panelled in black oak, at the end of which was a large
stained glass window. Here they found tea laid out for them, and, after taking off
their wraps, they sat down and began to look round, while Mrs. Umney waited
on them.

Suddenly Mrs. Otis caught sight of a dull red stain on the floor just by the fireplace (Bue-
3anHO Muccuc OTHC 3aMeTHIIa TEMHO-KPACHOE IISITHO Ha IOy KaK pa3 Bo3Jie KaMUHa; to catch sight
— 3amemums. «noumams 6uoy), and, quite unconscious of what it really signified (1, coBcem
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HE I0ZI03pEeBasi, YTO BCE TO 3HAYMT; UNCONSCIOUS — He 0co3Halowull /umo-1u6o/), said to Mrs.
Umney (cka3ana muccuc Amueil), “I am afraid something has been spilt there (s 6oroch, Tam
YTO-TO MPOJIUIu; to spill).”

caugcht |Ka:t|, sight |=ait
unconscious [an kon

.l._\: 2 1

£E5S |Suddenly Mrs. Otis caught sight of a dull red stain on the floor just
by the fireplace, and, quite unconscious of what it really signified, said to Mrs.
Umney, “I am afraid something has been spilt there.”

“Yes, madam,” replied the old housekeeper in a low voice («/la, Magam», THXO OTBETHIIA
crapas dKOHOMKA; in a low voice — muxum: «Huskumy 2oaocom), “blood has been spilt on that
] 9
spot (KpoBb ObLIa MPOJIKMTA HA 3TOM MecTe).”

“blood has been spilt on that spot”
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. blood [blad]

low |lav], voice [vars

SR ]‘ “Yes, madam,” replied the old housekeeper in a low voice, “blood
has been spilt on that spot.”

“How horrid (xak yxacno)!” cried Mrs. Otis (Bockinuknyna); “I don’t at all care for
blood-stains in a sitting-room (st BoBce He 1000 MSTEH KPOBU B rocTuHO# ). It must be removed
at once (OHO JIOJDKHO OBITH yAalIeHO HEMEJIEHHO).”

horrid [ "honid], eried [kraid]|, care [kea]

fEns ]‘ “How horrid!” cried Mrs. Otis; “I don’t at all care for blood-stains
in a sitting-room. It must be removed at once.”

The old woman smiled (crapas >xenmuHa ynsiOHyIach), and answered in the same low
mysterious voice (1 OTBETHJIa TEM K€ TUXUM, TAMHCTBEHHBIM rojiocom), “It is the blood of Lady
Eleanore de Canterville (3To kpoBb e Dneonopsl ne Kenrepsuin), who was murdered on
that very spot by her own husband (xoropast 6p11a yOuTa Ha 5TOM CAaMOM MeCTe €€ COOCTBEHHBIM
myxem), Sir Simon de Canterville, in 1575 (copom Caiimonom ae Kentepsuib B 1575 romy).
Sir Simon survived her nine years (cop CaiiMOH nepexu ee Ha 1eBsTh JieT), and disappeared
suddenly under very mysterious circumstances (1 rc4ye3 BHE3aIHO P OYEHBb CTPAHHBIX 00CTO-
arenbcTBax). His body has never been discovered (ero Teno /Tak u/ He ObUIO HaileHO; never —
HUK020a, YNOMp. OJisl 8bIPANCEHUS. IMOYUOHAILHO20 ompuyarusl), but his guilty spirit still haunts
the Chase (HO ero /OTATOIICHHBI BUHOW/ TyX BCe elle Oponut mo ycanboe; guilty — eunosHwlll,
guilt — suna). The blood-stain has been much admired by tourists and others, and cannot be
removed (TISITHOM KPOBU BeCbMa BOCXMIIAIOTCS TYPUCTHI M Ipyrue /MIOCETUTENN/ U ero Helb3s
YIAIUTh: «HE MOXKET OBITh YIaJIeHO»).”

answer | anso|, murdered | "ma:dad],
ouilty | "gilt]

A== ]‘ The old woman smiled, and answered in the same low, mysterious
voice, “It is the blood of Lady Eleanore de Canterville, who was murdered
on that very spot by her own husband, Sir Simon de Canterville, in 1575. Sir
Simon survived her nine years, and disappeared suddenly under very mysterious
circumstances. His body has never been discovered, but his guilty spirit still haunts
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the Chase. The blood-stain has been much admired by tourists and others, and
cannot be removed.”

“That is all nonsense (310 Bce uemnyxa),” cried Washington Otis; “Pinkerton’s Champion
Stain Remover and Paragon Detergent will clean it up in no time (nepBoksaccHbIi MATHOBBIBO-
utenb [TuakepToHa 1 Motolee cpeacTBo «lgeamy OTYUCTAT ero ToT4aC XKe; paragon — oopaszey,
coseputericmeo),” and before the terrified housekeeper could interfere (1 npexae yem yxac-
HYBILIasiCs SKOHOMKa cMoria BMearhes ), he had fallen upon his knees (oH onmycTusics Ha kojieHy;
to fall — naoams, onyckamocs), and was rapidly scouring the floor (v /Hagan/ GeicTpO OUMIIATH
non) with a small stick of what looked like a black cosmetic (/geM-To/ TOX0)XUM Ha MaJlCHbKUN
YEepHBIM KOCMETUYECKUN KapaHail; a small stick — manenvkas nanouxa; to look like — evienaoems
Kax /umo-aubo, kmo-1u6o/). In a few moments no trace of the blood-stain could be seen (depe3
HECKOJIBKO CEKYH/I OT MATHA HE OCTANIOCh U ciena; could be seen — mooicho 6b110 6udemy).

detergent |di ta:dzant], interfere | mia 12
scour [skauva|

L)

SEnE ]‘ “That 1s all nonsense,” cried Washington Otis; “Pinkerton’s
Champion Stain Remover and Paragon Detergent will clean it up in no time,”
and before the terrified housekeeper could interfere, he had fallen upon his knees,
and was rapidly scouring the floor with a small stick of what looked like a black
cosmetic. In a few moments no trace of the blood-stain could be seen.

“I knew Pinkerton would do it (s 3521, yTO [IMHKEPTOH CIIpaBUTCS /C HUM/: «CIENaeT
aTo»),” he exclaimed, triumphantly (Bockiuknyn oH TopxkecTBytouie), as he looked round at
his admiring family (B To BpemMst kak OH 00epHYJICS K CBOCH BOCXMIIICHHOH ceMbe); but no sooner
had he said these words (Ho He ycrien oH cka3aThb 3T ci10Ba), than a terrible flash of lightning lit
up the sombre room (kax y»acHasi BCIbIIIKa MOJIHUM OCBETUJIAa MPAuHYyI0 KOMHATy; fo light up),
a fearful peal of thunder made them all start to their feet (cTpamnbIii packar rpoma 3acTaBuI
UX BCEX BCKOYHUTH Ha HOTH), and Mrs. Umney fainted (a Mmuccuc AmHeit ynana B 0OMOpOK).

trivmphantly [trar" amlantli],
lightning | laitnin|, thunder | ando)

SEnE ]‘ “I knew Pinkerton would do it,” he exclaimed, triumphantly, as he
looked round at his admiring family; but no sooner had he said these words than
a terrible flash of lightning lit up the sombre room, a fearful peal of thunder made
them all start to their feet, and Mrs. Umney fainted.

“What a monstrous climate (kakoii yxacupiii knumar)!” said the American Minister,
calmly (ckazan amepukaHckuil mocoi crokoiiHo), as he lit a long cheroot (B To Bpems kak oH
3aKer JIIMHHYIO curapy; cheroot — cueapa c oopezannvim konyom). “I guess the old country is
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so overpopulated (s 1ymaro, 3Ta crapas cTpaHa Tak nepeHacenesa), that they have not enough
decent weather for everybody (uro uM He XBaTaeT MPUIMYHOM MOTOJBI Ha BCEX; not to have
enough for everybody — ne umems 0ocmamouno ons kaxcoozo). I have always been of opinion (s
BCera nmpuiep:krBajcs MHeHus ), that emigration is the only thing for England (uto smurpanus
— eIMHCTBEHHOE /criacenue/ 1yist AHDMH; thing — eéewn).”

climate [ klaimit], enough [1 nal],

weather | weoa]

fEnE ]‘ “What a monstrous climate!” said the American Minister, calmly,
as he lit a long cheroot. “I guess the old country is so overpopulated that they
have not enough decent weather for everybody. I have always been of opinion that
emigration is the only thing for England.”

“My dear Hiram (mo# moporoi Xaiipam),” cried Mrs. Otis, “what can we do with a
woman who faints (uTo HaMm nenarh: «4TO MBI MOXKEM CJENaTh» C JKEHITUHOM, KOTOpas majaaeT
B 00MOpOK)?”

“Charge it to her like breakages (ynepxu c Hee 3a TO, UTO OHa pa3dwia; to charge — 068u-
HAMb, HA3Ha4Yams yeHy; breakage — nonomka, napyuenue, nospesxicoenue; yobimox, npudUHeHHbll
NONIOMKOU, Komnencayus 3a nonomky),” answered the Minister; “she won’t faint after that (ona
He Oy/eT maiath B 00OMOpPOK mociie 3Toro);” and in a few moments Mrs. Umney certainly came
to (1 Yepe3 HECKOJIbKO CEKYHI MUCCHC AMHEH, KOHEUHO ke, puIiuia B ceOsi). There was no doubt,
however (ogHako He ObTO coOMHEHUs), that she was extremely upset (4To oHa OblIa HCKITIOUH-
TeabHO paccTpoeHa), and she sternly warned Mr. Otis (1 oHa cTporo nmpeaynpeaniaa MUCTEpa
Otuca) to beware of some trouble coming to the house (ocTeperarbcst HecHacThs, HABHCIIIETO
Ha/l TOMOM: «IIPUOIIKAIOUIETOCS K I0MY» ).

trouble [irabl], extremely [1ks trimnli,
warn [won|

H;;;M
who faints?”

“Charge it to her like breakages,” answered the Minister; “she won’t faint
after that;” and in a few moments Mrs. Umney certainly came to. There was no

doubt, however, that she was extremely upset, and she sternly warned Mr. Otis to
beware of some trouble coming to the house.

“My dear Hiram,” cried Mrs. Otis, “what can we do with a woman

“I have seen things with my own eyes, sir (s Bue1a cBouM# COOCTBEHHBIMU IJ1a3aMH TaKHUE
Bely, ¢3p),” she said, “that would make any Christian’s hair stand on end (xoTopsie 3acrta-
BUJIM OBI BOJIOCHI JIFOOOTO XpUCTHAHWHA BCTaTh JbI00M), and many and many a night I have
not closed my eyes in sleep (1 MHOTHE, MHOTHE HOYM 51 HE 3aKphIBAJIa TJIa3; in sleep — 60 cHe =
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sacHys, cns) for the awful things that are done here (13-3a Tex y)xacHbIX Bellei, KOTOpbIE TIPO-
HCXOJIAT: «AenarTcs» 3aech).” Mr. Otis, however, and his wife warmly assured the honest soul
(omuako muctep OTHC U €ro KeHa YBEPWIH MPOCTYIIKY; honest soul — uecmuas oywa) that they
were not afraid of ghosts (uto onu He OosiTcst npuBKeHui), and, after invoking the blessings
of Providence on her new master and mistress (11, npu3BaB 61arocjioBeHue /Cyap0bl/ IO OTHO-
LICHHIO K €€ HOBBIM XO3sIMHY U X03siiike), and making arrangements for an increase of salary (u
JIOTOBOPUBILKCH 00 yBeJIMYEHHUH )kalioBaHbsl ), the old housekeeper tottered off to her own room
(cTapast s5xoHOMKa TToOpea B CBOIO: «e€ COOCTBEHHYIO» KOMHATY ).

, honest | onist

hair [heal, assure |07 Jua

== ]‘ “I have seen things with my own eyes, sir,” she said, “that would
make any Christian’s hair stand on end, and many and many a night I have not
closed my eyes in sleep for the awful things that are done here.” Mr. Otis, however,
and his wife warmly assured the honest soul that they were not afraid of ghosts,
and, after invoking the blessings of Providence on her new master and mistress,
and making arrangements for an increase of salary, the old housekeeper tottered
off to her own room.
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The storm raged fiercely all that night (Bcto Ty HOub 1I€N IPONUBHOMN OXKIb; f0 rage —
becumucs, 3numocs, fierce — ceupenviii), but nothing of particular note occurred (Ho HEYero
0COOEHHOTO HE TPOU3ONIIO; particular — peoxkuil, 0cOOeHHbll, 0COObIU, UCKAIOUUMENbHBIU, 3ACT)-
Jrcusarowuti 0cob6020 BHUMAHUS, note — my3. Homa, cuenaln, sHax, snamenue). The next morning,
however (onHako Ha cienytomiee yTpo), when they came down to breakfast (korna onu ciyctu-
JIUCH K 3aBTPaKYy; to come down), they found the terrible stain of blood once again on the floor
(oHM BHOBb OOHAPYKWIIH Y)KACHOE MATHO KpoBH Ha Toi1y ). “I don’t think it can be the fault of the
Paragon Detergent (s He 1ymaro, 4TO 3TO BUHA MOro1ero cpeactsa «Mmeany),” said Washington,
“for I have tried it with everything (Tak kak st mpo6oBan ero Ha Bcem). It must be the ghost
(370, nomxHO ObITh, mpuBUAcHUE).” He accordingly rubbed out the stain a second time (coot-
BETCTBEHHO, OH CHOBA CTEp IISITHO; fo rub — mepemy), but the second morning it appeared again
(1O Ha ciemytromee yTpo oHO mosiBHiIoch cHOBa). The third morning also it was there (na Tpe-
The YTPO OHO CHOBa ObUTO Tam), though the library had been locked up at night by Mr. Otis
himself (xoTs 6nbaMoTEKa OBLIA 3aMIepTa Ha HOYb caMUM MECTepoM OTtrcom), and the key carried
upstairs (v K104 ObIT YHECEH HaBEPX).

fiercely | {1asli], breakfast | breklost],
upstairs ['Ap steaz]

A== ]‘ The storm raged fiercely all that night, but nothing of particular note
occurred. The next morning, however, when they came down to breakfast, they
found the terrible stain of blood once again on the floor. “I don’t think it can be
the fault of the Paragon Detergent,” said Washington, “for I have tried it with
everything. It must be the ghost.” He accordingly rubbed out the stain a second
time, but the second morning it appeared again. The third morning also it was
there, though the library had been locked up at night by Mr. Otis himself, and the
key carried upstairs.

The whole family were now quite interested (Bcsi ceMbst Oblia Teneph BechbMa 3aWHTE-
pecoBana); Mr. Otis began to suspect (Hauan momo3pesats), that he had been too dogmatic
in his denial of the existence of ghosts (4To OH OBLT CIMIIKOM JOTMAaTWUY€H B CBOEM OTpH-
IIaHUK CyIecTBoBaHUs mpusuacHuii), Mrs. Otis expressed her intention of joining the
Psychical Society’ (Bbipa3una /cBoe/ HamepeHne BCTynuTh B [Icuxonornyeckoe obmecTBo), and
Washington prepared a long letter to Messrs. Myers and Podmore® (a Bamiarton npuroro-
BUJI AMUHHOE MUCBbMO Trocnofam Maitepcy u [Tonmopy) on the subject of the Permanence of
Sanguineous Stains (Ha Temy noctosiHCTBa nsiTeH KpoBr) when connected with Crime (cBs3an-
HBIX ¢ npectymieHuem). That night all doubts about the objective existence of phantasmata

7 Psychical Society — 0011ecTBO, 3aHUMAOIIEECST U3YIEHHEM MMAPAIICHXOIOTHYESCKUX SBICHUH, TAKUX KAK TEJIEIaThsl, CIIUPH-
THU3M U T. 11.).
8 Messrs. Myers and Podmore — ®@. Maiiepc u 3. [loaMop; aHIIHIICKUE AEATEIH, CIIOCOOCTBOBABIINIE CO31aHMi0 Society for

Psychical Research, aBTops! qByxTomMHoro counnenus “Phantasms of the Living” (1886).
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were removed for ever (3Toli HOUbIO BCE COMHEHHS OTHOCUTENILHO CYILIECTBOBAHUS MPU3PAKOB
OBLITM YHHUUTOXKEHBI HaBCET/a; objective — 00beKmusHbiil).

denial |di najal],
Psvchical Society | saikikl sa’sanotr]

Py
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‘The whole family were now quite interested; Mr. Otis began to
suspect that he had been too dogmatic in his denial of the existence of ghosts,
Mrs. Otis expressed her intention of joining the Psychical Society, and Washington
prepared a long letter to Messrs. Myers and Podmore on the subject of the
Permanence of Sanguineous Stains when connected with Crime. That night all
doubts about the objective existence of phantasmata were removed for ever.

The day had been warm and sunny (1eHb ObUT TETUTBIN U cOTHEYHBIN); and, in the cool of
the evening (1 nox npoxsanoii Beuepa), the whole family went out to drive (Bcst ceMbs oTIIpaBu-
nach npokatutbes). They did not return home till nine o’clock (oHu He Bo3Bpaianuch 10MOi 10
nessitu yacoB), when they had a light supper (xorna y nux 0wt nerkuii yxun). The conversation
in no way turned upon ghosts (pa3zroBop HUKOMM 00pa3oM He oOpalnaics K IPUBUICHUSIM), SO
there were not even those primary conditions of receptive expectations (Tak 4To He CyI11€CTBO-
BaJIO JJaK€ T€X M3HAYaAJIbHBIX YCJIOBUI 4yBCTBEHHOro okxujaHusi), which so often precede the
presentation of psychical phenomena (xoTopsie CTOIb YacTO MPEALIECTBYIOT BOZHUKHOBEHUIO
[1aparcruxoJIOTMYECKUX SIBICHUN).

1n|, precede [prisicd],

conversation | konva'se
phenomena |['nomina|

fEns ]‘ The day had been warm and sunny; and, in the cool of the evening,
the whole family went out to drive. They did not return home till nine o’clock,
when they had a light supper. The conversation in no way turned upon ghosts, so
there were not even those primary conditions of receptive expectations which so
often precede the presentation of psychical phenomena.

The subjects discussed (0O0cyxnanucs Takue npeametsl), as I have since learned from Mr.
Otis (xak s mo3aHee y3Han ot mucrepa OTtuca; since — ¢ mex nop), were merely such as form
the ordinary conversation of cultured Americans of the better class (koropbsie 00bIYHO COCTaB-
JSIFOT TEMBI pa3roBopa 0Opa30oBaHHBIX aMEPUKAHIIEB BBICIIETO Kilacca; merely — 6ce2o uuib),
such as the immense superiority of Miss Fanny Davenport® over Sarah Bernhardt'® as an
actress (Takue, Kak 3Ha4MTeNbHOE MpeBocxoacTBO Mucc Panuu [lasennopt Hag Capoit bepuap

o Fanny Davenport — ®annu J{aBennopt, amepukanckas akrpuca (1850-1898).

10 Sarah Bernhardt (1844-1923) — Capa Bepnap, Benukas (ppaHIy3cKast akTpUca.
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kak akrpucoii); the difficulty of obtaining green corn, buckwheat cakes, and hominy, even
in the best English houses (TpyaHocTu nonydeHust He3penblX KyKypy3HBIX I1OYaTKOB, JICTICHIEK
C TPEYKOW M MaMajblTH = TO, YTO AK€ B JIYUIIMX aHIIMHACKUX JOMAax HE MOJAI0T KYKYpPY3bl,
JIENIENIKK C TPEUYKOW M MaMajbIry; to obtain — dobvieams, npuobpemams); the importance of
Boston in the development of the world-soul (3rauumocTs bocToHa B pa3BUTHN MUPOBOTO J1yXa);
the advantages of the baggage-check system in railway travelling (npeumyiecrsa BBeneHus
CUCTEeMBI 0arakKHBIX KBUTAHIIMH B JKEJIC3HOAOPOXKHBIX moe3nkax); and the sweetness of the New
York accent as compared to the London drawl (1 61aro3By4HOCTb HbIO-HOPKCKOTO TPOU3HO-
LIEHMsI [10 CPAaBHEHUIO C JIOHJJOHCKOI MaHepo# pacTsarusarh ciioBa). No mention at all was made
of the supernatural (HuKakoro ynnoMmuHaHus BOBCE HE OBLIO CAEIAaHO OTHOCUTEIBLHO CBEPXbECTE-
CTBEHHOTrO0), nor was Sir Simon de Canterville alluded to in any way (1 HUKaKuX HaMEKOB OTHO-
cutenbHO capa Caiimona e KeHnTepBuiist coBceM HE Mpo3Bydalio; fo allude — ynomunams, ccoi-
JIAMbCA,; HAMEKAmb).

superiority [sju: prarr ariti|,
advantage |2d vamnuds |, accent | wksant|

Prs

fEES "The subjects discussed, as [ have since learned from Mr. Otis, were
merely such as form the ordinary conversation of cultured Americans of the
better class, such as the immense superiority of Miss Fanny Davenport over Sarah
Bernhardt as an actress; the difficulty of obtaining green corn, buckwheat cakes,
and hominy, even in the best English houses; the importance of Boston in the
development of the world-soul; the advantages of the baggage-check system in
railway travelling; and the sweetness of the New York accent as compared to the
London drawl. No mention at all was made of the supernatural, nor was Sir Simon
de Canterville alluded to in any way.

At eleven o’clock the family retired (B onvHHaaaTh 4YacoB ceMbs OTIIPaBUIIACH CIIATh),
and by half-past all the lights were out (1 k ToJT0OBHHE IBE€HA/I1IATOTO BCE OTHU OBLIU MOTYIIEHBI ).
Some time after (HexoTopoe Bpemsi ciiyctsi), Mr. Otis was awakened by a curious noise in the
corridor outside his room (65u1 pa30yXeH CTpaHHBIM IIYMOM B KOPHIOpE, 3a IMpeaesiaMHi ero
xoMHaThl). It sounded like the clank of metal (on 0L TOXO0X Ha OpsiiaHbe MeTaIIA; to sound like
something — 36yuams Kax ymo-1u60), and seemed to be coming nearer every moment (1, ka3a-
JI0Ch, MpUOMKancs ¢ kKaxasiM MomeHToM). He got up at once, struck a match (cpasy xe Bcrain,
3aKeT CIHUKY; fo get up, to strike) and looked at the time (1 mocmoTpen Ha yacsr). It was exactly
one o’clock (6511 poBHO Yac Houn). He was quite calm (on Ob11 coBepiieHHO criokoeH), and felt
his pulse (1 u3mepmui coii mysnbc), which was not at all feverish (koToprrit BoBce He ObLT yUallieH;
feverish — nuxopaodounsiii; 6036yacoennviil). The strange noise still continued (cTpanubIil ITyM
Bce ellle npogoskancs), and with it he heard distinctly the sound of footsteps (1 onHOBpeMeHHO
C HUM OH OTYETJIMBO YCJIbIIIAJ 3BYK 1IaroB; fo hear). He put on his slippers (oH Hajen Tanouku),
took a small oblong phial out of his dressing-case (B35 HEO0IBIION MPOTOATOBATHIN My3bIPEK
n3 cBoero Hececcepa), and opened the door (1 OTKPBLT ABEPH).
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exactly [1g zeektl], calm [Ka:m|, phial [laia]]|

== ]‘ At eleven o’clock the family retired, and by half-past all the lights
were out. Some time after, Mr. Otis was awakened by a curious noise in the
corridor, outside his room. It sounded like the clank of metal, and seemed to be
coming nearer every moment. He got up at once, struck a match, and looked at the
time. It was exactly one o’clock. He was quite calm, and felt his pulse, which was
not at all feverish. The strange noise still continued, and with it he heard distinctly
the sound of footsteps. He put on his slippers, took a small oblong phial out of his
dressing-case, and opened the door.

Right in front of him he saw (npsiMmo nepen co6oii o yBuzen), in the wan moonlight (ipu
TYCKJIOM CBeTe JIyHbl), an old man of terrible aspect (cTapuka coBepiieHHO yxacHoro Buza). His
eyes were as red burning coals (ero rma3za ObUTH KpacHBIMH, KaK ropsiye yriun); long grey hair
fell over his shoulders in matted coils (nuHHBIE ceple BOJOCH Majaly €My Ha IJIeYH CITyTaH-
HbIMU kocMaMu); his garments, which were of antique cut (ero onesinue, koropoe 6bUI0 CTapUH-
HOTO MOKpost), were soiled and ragged (6bu10 rpsI3HBIM U pazopBaHHbIM), and from his wrists and
ankles hung heavy manacles and rusty gyves (1 ¢ ero 3arscTbeB U JIOABDKEK CBUCAIIN TAKEIbIE
OKOBBI U p2KaBble HAPYUHUKH,; t0 hang — ucemy,; gyves — KAHOANbL, OKOBbL, Y3bl).

wan [won|, coals [kouvlz], gvves [dgaive|

il

£E5S "Right in front of him he saw, in the wan moonlight, an old man of
terrible aspect. His eyes were as red burning coals; long grey hair fell over his
shoulders in matted coils; his garments, which were of antique cut, were soiled

and ragged, and from his wrists and ankles hung heavy manacles and rusty gyves.
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“I really must insist on your oiling those chains”

“My dear sir (Moit goporoii ca3p),” said Mr. Otis, “I really must insist on your oiling
those chains (MHe AeICTBUTENBHO MIPUXOJUTCS HACTAUBATh HA CMA3bIBAHUU ATUX LIETICH; must —
oomicer), and have brought you for that purpose a small bottle of the Tammany Rising Sun
Lubricator (u s npuHec BaM J1s 3TOH 1Ie7TH MaJIeHbKYI0 Oy TBUIOUKY MallTMHHOTO Maciia «Bocxons-
1Iee COJHIIE AEMOKpaTHm»; [ubricator — cmasounoe cpedcmeo, cmaska,; Tammany — He3agucumast
opeanuzayus demoxpamuyeckoil napmuu ¢ Hvto-Hopxe). It is said to be completely efficacious
upon one application (roBopst, oHO abcoMOTHO 3(h(HEKTUBHO MPHU Pa30BOM NMPUMEHEHUH), and
there are several testimonials to that effect on the wrapper from some of our most eminent
native divines (11 cyIecTByeT HECKOJIBKO MOATBEP)KICHUN ITOMY, /TIOMEIICHHBIX/ HA YIIaKOBKE U
IOJyYEHHBIX OT HEKOTOPBIX U3 HAIIMX Han0oJjee BHIAAIOIINXCS HAIMOHAJIBHBIX CBSIILIEHHOCITYKH-
teneit). I shall leave it here for you by the bedroom candles (s ocrasito ee 31ech s Bac y
KaHJeNns0pa Bo3ie kpoBaru; candles — céeuu), and will be happy to supply you with more (u
Oyny cyacTiauB cHaOIUTH Bac erle), should you require it (eciu Bam ono nmonamo6urcs).” With
these words the United States Minister laid the bottle down on a marble table (¢ sTumu cio-
Bamu nocos CoeanneHHbIX 1lITaToB mocraBui OyTHUIIOUKY HA MPaMOPHBIN CTONHK), and, closing
his door, retired to rest (1, 3aKkpbIB CBOIO BEpb, OTIIPABUIICS CIIATh).
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purpose | papas|, efficacious | el ker|as],

require |11 kwaia|

fEES ]‘ “My dear sir,” said Mr. Otis, “I really must insist on your oiling
those chains, and have brought you for that purpose a small bottle of the Tammany
Rising Sun Lubricator. It is said to be completely efficacious upon one application,
and there are several testimonials to that effect on the wrapper from some of our
most eminent native divines. I shall leave it here for you by the bedroom candles,
and will be happy to supply you with more, should you require it.” With these
words the United States Minister laid the bottle down on a marble table, and,
closing his door, retired to rest.

For a moment the Canterville ghost stood quite motionless in natural indignation (nexo-
TOPOC BpeMs KCHTepBI/IJIBCKOG MPUBHUACHHUEC CTOAJIO HE ABUTasACh B CCTCCTBCHHOM BOSMYHleHI/H/I);
then, dashing the bottle violently upon the polished floor (3aTem, ¢ cuitoi MBBIPHYB Oy THIIOUKY
Ha HaTepThIi 1011), he fled down the corridor, uttering hollow groans (oHo BIGexasio B KOpuaop,
u3/IaBas TIIyXHUe CTOHE; fo flee — beaxcams, cnacamocs beccmseom), and emitting a ghastly green
light (u3;1y4ast oTBpaTuTENbHBIN 3€71eHbIH cBET). Just, however, as he reached the top of the great
oak staircase (oHaKo, Kak TOJBKO OH JIOCTUT BEpXa OTPOMHOM JIECTHHUIIBI U3 JyOOBOTO JECpeBa),
a door was flung open (aBeps pacnaxnynace; to fling open — pacnaxusams, to fling — 6pocamy,
wevipsimy), two little white-robed figures appeared (mosBunucek 18e ManeHbkue GUTYpPKH, OfI€-
Toe B Oenoe; robe — wupoxasn odexcoa) and a large pillow whizzed past his head (u Gonpmias
MOJyIIKa MpocBucTena y Hero Haj ronoBoil)! There was evidently no time to be lost (651710 sicHO,
YTO HEJb3s OBLIO TEPSATh BpeMEHHU; fo lose), so, hastily adopting the Fourth dimension of Space
as a means of escape (I103TOMY, TOPOTUIMBO NMPHOETHYB K YETBEPTOMY M3MEPEHUIO IIPOCTPAHCTBA
B KauecTBe cpejcTBa cracenus ), he vanished through the wainscoting (on ncyes ckBo3b cTeH-
Hy!o0 n1aHenb), and the house became quite quiet (1 B 1oMe cTano COBEpIICHHO THXO; to become).

oroan [gravn|, shastly | gastl],
stairease | steoakers|

e

fEEs ‘ For a moment the Canterville ghost stood quite motionless in natural

indignation; then, dashing the bottle violently upon the polished floor, he fled
down the corridor, uttering hollow groans, and emitting a ghastly green light. Just,
however, as he reached the top of the great oak staircase, a door was flung open,
two little white-robed figures appeared, and a large pillow whizzed past his head!
There was evidently no time to be lost, so, hastily adopting the Fourth dimension
of Space as a means of escape, he vanished through the wainscoting, and the house
became quite quiet.
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On reaching a small secret chamber in the left wing (nocTurnys manenbkoil moraiHoi
KOMHATHI B JIEBOM Kpbuie), he leaned up against a moonbeam to recover his breath (on npucno-
HUWJICS K JTYHHOMY JIydy, 4TOOBI OTIbIIaThCs ), and began to try and realize his position (1 Hayan
MBITAaTHCSl OCO3HATH CBOE TOJIOXKEHUE; fo begin). Never, in a brilliant and uninterrupted career
of three hundred years (HuKorga Bo BpeMst cBoei OnecTsiieil 1 HempepbIBHON Kapbepbl B TeUe-
Hue Tpex cronetwii) had he been so grossly insulted (ero Tak rpy0o He 0CKOPOJISIITH: «OH HE OBLT
cToNb rpyo0 ockopOien»). He thought of the Dowager Duchess (oH ogyMan o BIOBCTBYOIIEH
repuoruse; to think), whom he had frightened into a fit as she stood before the glass in her lace
and diamonds (koTopyr0 OH HamyTas J0 MPHUIIAIKA, KOTJa OHA CTOsUIA Tepe]] 3epKajioM /B CBOUX/
Kpy>keBax 1 OpusuinanTax); of the four housemaids (o yetsipex roparunsix), who had gone into
hysterics (kotopsle Brianu B ucrepuky) when he merely grinned at them through the curtains
on one of the spare bedrooms (korja oH BCEro JIUIIb YXMBUIbHYJICS UM H3-3a IOPTHEP B OJHOMU
W3 CHajieH i TOCTeH; a spare room — KomHama 015 2ocmell. «3anacHoe nomeujenuer); of the
rector of the parish (o npuxoackom cesimennrnke), whose candle he had blown out (ubfo cBeuy
OH 3a1y; t0 blow — dymu, to blow out — 3a0yms) as he was coming late one night from the library
(korga TOT BO3BpaIlajcs MO3IHO HOYbIO U3 6ubnuorexku), and who had been under the care of
Sir William Gull'! ever since (1 KOTOPBIii ¢ TeX TTOP HAXOAUJICS O] HAOIOACHHEM COpa YHIIbsIMa
l'anna), a perfect martyr to nervous disorders (moctpagaB oT HEPBHOTO MOTPSCEHHUS; perfect —
COBepULeHHbIU, UOEAbHBIU, Oe3YNPeUHblll; HACMOAWUL, UCTMUHHDLL, Martyr — MyYeHuK, cmpaoad-
ney, disorder — becnopsook; meo. paccmpoiicmeo); and of old Madame de Tremouillac (1 o
mazaam ne Tpemyiisik), who, having wakened up one morning early and seen a skeleton seated
in an armchair by the fire reading her diary (xotopas, IpocHYBIIKCH OTHAXK/IBI PAHO YTPOM U
YBUJEB CKEJET, CUIIALINI B Kpeclie y KaMuHa 1 ynTaromuil ee nHeBHUK) had been confined to her
bed for six weeks with an attack of brain fever (oxa3anach npuKOBaHHOI K TOCTENHU C IPUCTY-
IIOM MO3TOBOM FOPSTYKH B T€UCHHE IIECTH HeJlenb ), and, on her recovery, had become reconciled
to the Church (u mocie cBoero BeI3IOPOBICHUS IOMUpPUIIACH ¢ IepKoBbi0) and broken off her
connection with that notorious sceptic, Monsieur de Voltaire (1 mopsana cBO CBS3b C TEM
JypHOI CJIaBbl CKENITUKOM, Mecke e Bonbrepom; to break off; notorious — uzeecmuuiil;, nonwv3yro-
wuiicsi OYpHOUL CABOTU, NPECO8yMblil).

hvsteries |hus teriks
curtains [koitnz|, diary [ "daior|
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== "On reaching a small secret chamber in the left wing, he leaned up
against a moonbeam to recover his breath, and began to try and realize his position.
Never, in a brilliant and uninterrupted career of three hundred years, had he been
so grossly insulted. He thought of the Dowager Duchess, whom he had frightened
into a fit as she stood before the glass in her lace and diamonds; of the four
housemaids, who had gone into hysterics when he merely grinned at them through
the curtains on one of the spare bedrooms; of the rector of the parish, whose
candle he had blown out as he was coming late one night from the library, and
who had been under the care of Sir William Gull ever since, a perfect martyr to

' Sir William Gull — Vaiitu Yussam Famn (1816-1890), n3BecTHBII aHIIMIICKUIT HEBPOIIATOJIOT.
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nervous disorders; and of old Madame de Tremouillac, who, having wakened up
one morning early and seen a skeleton seated in an armchair by the fire reading
her diary, had been confined to her bed for six weeks with an attack of brain fever,
and, on her recovery, had become reconciled to the Church, and broken off her
connection with that notorious sceptic, Monsieur de Voltaire.

He remembered the terrible night (on Bcmomumi Ty yxacHyto Houb) when the wicked
Lord Canterville was found choking in his dressing-room (xorzna neuectusslii jopa Kenrep-
BUJIb OBUT HAMJIEH 3aJbIXalonIuMcs B cBoeil koMHate), with the knave of diamonds half-way
down his throat (c 6yOHOBBIM BasieTOM, 3aCTpSIBIIUM B €ro ropie; half~way — na nornymu), and
confessed, just before he died (1 koTopsIii co3HaNCs TIepe caMoi cBoel cMepThio), that he had
cheated Charles James Fox out of £50,000 at Crockford’s'> by means of that very card (uto
oH Haxyn Yapneza Jxeiimca dokca Ha maTbaecsT Teicssd GpyHToB B Kpokdopae ¢ momomipio sToi
camoii kapthel), and swore that the ghost had made him swallow it (1 noxsuics, 4yTO IPUBUAECHKE
3aCTaBUJIO €0 MPOIIOTUTH ee; to swear). All his great achievements came back to him again
(Bce ero BeNMKHE AOCTHKEHUS TIPUTIOMHHIIICH €My CHOBA; to come back — sepnymuca. «nputimu
Hazaoy), from the butler who had shot himself in the pantry (ot ABOpenKoro, KOTOpHIii 3acTpe-
JWIICS B KIIAJIOBOM; fo shoot — cmpensams) because he had seen a green hand tapping at the
window-pane (TOTOMy 4TO OH YBHJIEJ 3€JICHYIO PYKY, TOCTYUYaBIITyI0 Ye€pe3 OKOHHOE CTEKIIO) to
the beautiful Lady Stutfield (10 xpacaBuisl nequ Crarduns), who was always obliged to wear
a black velvet band round her throat (koTopoit TOCTOSSHHO TPUXOIUTIOCH HOCUTh YEPHYIO Oap-
xoTKy Ha 11ee) to hide the mark of five fingers burnt upon her white skin (4To0b! CKpBITH ClieIbI
MIATH MAJIBIIEB, OCTABJICHHBIC Ha e OeJoil KoxKe; to burn — copemv; dnceuw, odxucuecams), and who
drowned herself at last in the carp-pond at the end of the King’s Walk (1 kotopas B KoHIIe
KOHIIOB yTONWJIACh B IPyy ¢ KapnaMmu B koHie KoponeBckoii amien).

12 Crockford — Kpoxkdopx, n3secTHbIi HropHEIA 1oM B JIoHIOHE.
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KoHel o3HakomuTtenbHoro doparmeHTa.

Tekct npenoctabien OO0 «JlutPecy.

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEIUKOM, KYIIMB IIOJHYIO JIEraJlbHYI0 Bepcuto Ha JIlutPec.

be3onacHo omiatuTh KHUTY MOXHO OaHKOBCKOM KapToii Visa, MasterCard, Maestro, co cueta
MOOMIIbHOTO TenedoHa, ¢ IaTexxHoro TepmuHaina, B canone MTC nnu CBsazHoi, uepe3 PayPal,
WebMoney, Annexc.densru, QIWI Komenek, 60HyCHbIMM KapTaMH WU APYTrUM ynoOHbIM Bam
CIocoOoM.
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